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Informations généerales

[1 20 ans de coopération franco-britannique

[1173,5 millions d’€ FEDER disponibles sur la période 2007- 2013

[1 Autorité de Gestion unigue
[J Région Haute-Normandie

[0 Secrétariat Technique Conjoint (STC) basé a Rouen /



FiInancement

L1 Projet :
- Taux de subvention : 50%
- Un calendrier de depot de candidature a respecter

- Aucun montant minimum ni maximum

[1 Micro-projet :
- Taux de subvention : 75%
- Dépot des candidatures en continu

- Budget global maximum : 60 000€




Les 4 axes du programme
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Partager des activités liees a la culture et au
patrimoine (Objectif 7)

[1 Objectifs :
- Amélioration des échanges dans le domaines suivants :
« Compeétences (Gestion et organisation d’eévénements)

« Formation (méetiers de la culture)

- Augmentation de l'activité économiqgue liée a la culture

[1 Exemples d’opérations :

- Production et diffusion de créations culturelles transfrontalieres

- Organisation d’évenements culturels porteurs d’un dimension
transfrontaliere (musique, arts de la rue, théatre, danse...)




Développer 'apprentissage de la langue et de la
culture du voisin (Objectif 1)

[1 Objectifs :
- Reduction des obstacles liés a la barriere linguistique et

culturelle

[1 Exemples d’opérations :
- Creation de classes bilingues et diplomes sous double sceau

- Echanges scolaire ou extra-scolaire des étudiants de la filiére
culturelle




Renforcer les outils de connaissance mutuelle pa le
partage de méthodologies et I'identification de
thematiques communes (Objectif 2)

[1 Objectifs :
- Approche méthodologique partagée
- Reseaux thématiques de partenaires creés ou renforcés

[1 Exemples d’opérations :

- Structuration de réseaux thématiques autour de stratégies
communes et de mise en ceuvre commune de politiques
européennes menant a des projets de coopération

- Echanges d’expériences et de bonnes pratiques sur des
thématiques d’intérét commun




Etat d’avancement du programme

72 318 423,66 €
FEDER programme

Committed ERDF

50
projets approuves
projects approved
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Documents a consulter

[1 Programme Opérationnel

[1 Guide des porteurs de projet

[1 Fiche pré-projet

[1 Guide d’utilisation PRESAGE-CTE

(] www.interreg3.com



CONTACTS

0 STC/JITS

[1 Grégory Hoareau (Rouen)
Coordinateur de I'animation / Facilitation coordinator

[1+33 (0)232 76 86 12
[1 gregory.hoareau@cr-haute-normandie.fr
[1 Marie-Noélle Le Kervern (Rennes)
Coordinatrice de I'animation / Facilitation coordinator
[1+33 (0)299 27 10 07

[1 marie-noelle.lekervern@cr-haute-normandie.fr



